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Inhalte der Hördatei: 

 Erklärung der Aufgaben und „Pflichten“ der Austauschstudenten 

 Welche Austauschstudenten sollen was machen? (Lernangebote für Austauschstudenten 

bestimmter Herkunftsländer etc.) 

 Termine (Abgabefristen, Datum der Veranstaltung etc.) 

 

Transkript 

 

それでは、これから留学生のみなさんのスケジュールについてお話します。 

まず留学生みんながしなくてはいけないのは、チューターと定期的に話をすることです。 

毎月１週目の水曜日15時には、必ずこの留学生センターに来て、チューターの人に、 

元気か、勉強はどうか、困ったことはないか、話してください。 

これは大事なことですから、ぜったいに忘れないでください。 

 

二つ目、これはできる人、できる時だけしてください。 

みなさんはこの大学で日本語コースに行くと思いますが、もっと日本語を話したい、とい

う人は 

おしゃべりをするグループに来てください。 

このグループは毎週土曜日、この留学生センターで、集まって日本語で色々話をします。 

日本の学生のボランティアと留学生がやっています。 

 

三つ目は、英語のネイティブスピーカーの人、もしくは中国語かフランス語かドイツ語が

母語の人が対象です。日本の学生で英語や中国語やフランス語、ドイツを勉強している人

と留学生との 

外国語の勉強のパートナーシップのシステムがあります。 

興味のある人はあとで、私のところまで来てください。 

 


